Eindbeoordelingsformulier - rrp Mondmaskers (LOT-nummers)

Datum I/v/'!,—ﬁ‘“? vzZY
Inkoopnummer e DD [
Lotnummer O’ QU Q
Leverancier 28 [X él()
Productnaam of naam fabrikant ;f:’!v‘ ] h},}
Productiedatum 97N BN~
Type mondmasker (volgens de fabrikant) P |
Q1 Particle Penetration | Testgemiddelde Type P1/P2/P3
0,3 T
0,5 Qe
L
Q2 Fit test Zonder clip Met clip
Testpersoon 1 272
Testpersoon 2 { O
Testpersoon 3
FFP2 [ FAIL [ pass
Q3 en Q4 + +/- "
Oordeel RIVM o
Oordeel AH/TOXI —
Algemene bevindingen: < )
BL&‘ < ‘-\'_(C & L
L3
Artikelnummer VWS | Quality Check Uitleg indien ON HOLD:
Y [] Goedgekeurd
Ll) % LS & Afkeur
] On Hold
- q 7 ;
Algemene bevindingen: _ , ' é?[c.@ Helien «3}/,
Door shastatie K04 w:
O Rl Jd L“'"" <€ & . LG"!() (% ey
A 4
Logistiek Aankruisen Classificatie Clip Specs.
(Ja/Nee) PFE FIT
Mand 1 Goedkeur: FFP2 >94% >100
Mand 2 Goedkeur: FFP2 met instructie >94% 33<FIT<100
over FIT
Mand 3 Afkeur: FFP1, filter van 80%<PFE<94% >100
mindere kwaliteit*
Mand 4 Afkeur: FFP1, buiten acute 80%<PFE<94% 33<FIT<100
zorg, met instructie over FIT
{Q57)
Mand 5 ’ Afkeur: Alleen uitleveren bij >94% <33
)( hoge nood
Mand 6 Afkeur: Alleen uitleveren bij 80%<PFE<94% <33
hoge nood
Mand 7 Afkeur: Niet gebruiken <80 Ongeacht fit

* ingekocht FFP1 in mand

3 boeken als goedkeur
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Checklist prestatiecontrole adembeschermingsmaskers

Inkoopnummer

LOT-nummer

Datum uitvoering check

s

Leveringsdatum

Leverancier

Productnaam of naam fabrikant

Productiedatum

Naam

Functie

Besproken met RIVM

Advies:

{ij-«,w—r

Type masker bij uitgifte:

a 'y

Werkwijze:

RIVM voert de “administratieve” controle uit met betrekking tot notified bodies, certificaten en
Declarations of Conformities. De arbeidshygiénisten beoordelen opdruk binnendoos, verpakking masker
op onregelmatigheden met behulp van deze checklist. Het masker zelf wordt gecontroleerd op aantal
lagen, kwaliteit, bevestiging van elastieken en fit op het gezicht. Vervolgens wordt een gezamenlijk
advies gegeven over onder welke categorie dit masker zal worden uitgegeven naar de ziekenhuizen.

Administratief (wordt ingevuld door RIVM)

Technical data sheet aanwezig?

e

Garantiecertificaat aanwezig?

/L

f/?ég

Declaration of conformity aanwezig?

OJa

‘E’Nge )/}QQ

Oordeel van RIVM

%\mg(wj
the

iq('-l"“"\ﬂ ‘/F"
L/ e ~ne-

wa, € L10e8, (177851

Prestatie levering

Ufﬂmfé\/

vy \/)\é At .

Oordeel arbeidshygienisten
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BINNENDOOS/PLASTICZAK

Aantal maskers per binnendoos/plasticzak?

Algemene indruk binnendoos/plasticzak?
(vochtplekken, ingedeukt, verkleurd etc)

AZ Integriteit in orde
[J Integriteit niet in orde, omdat:

[] Extra stickers opgeplakt, nl:

Welk product staat op de
binnendoos/plasticzak?

CE 2757

7':7.72 NMNE D

Welke leverancier staat op de
binnendoos/plasticzak?

H ARO A S

Staat een CE merk op de doos/plasticzak?

Bja ¢ 2257 | ONee

Welke norm(en) staan op de
binnendoos/plasticzak?

& EN 149 (FFP)

[J N95

[ KN95

[[J P2 (Australia)

[J KMOEL- 2017-64 Korea
[] DS (Japan JMHLW--

[J EN 14683 (Surgical)

] Y 0469-2011 (Surgical)
[J YY/T 0969 (Face mask)
[J GB2626-2006

[J Geen

Is er een instructie bijgeleverd?

[{] Staat op de doos
[ Los in de doos
(] Ontbreekt

Heeft de instructie betrekking op het masker | [ Ja [J Nee X N.v.t.
in de doos/plasticzak?
Staat er een expiratie datum op Kl Ja [ Nee

binnendoos/plasticzak (shelf life max. 5 jaar)

Lol v O3
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Bijzonderheden:
VERPAKKING OM HET INDIVUELE MASKER
1 | Zit er verpakking om het masker? | OlJa | K] Nee
Zo ja: —
2 | Hoe is de verpakking te openen? [£] Gemakkelijk
[ Lastig
] Moeilijk
3 | Correspondeert de verpakking met de OJa
informatie op de binnendoos? [J Nee, het volgende wijkt af: <~

Bijzonderheden:
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HET MASKER

1 | Algemene indruk masker?

] Integriteit in orde
[J Integriteit niet in orde, omdat:

2 | Komt het masker overeen met de
foto/tekening op de binnendoos?

Ja
[J Ontbreekt
[ Nee, het volgende wijkt af:

3 | Wat staat er op het masker: +H \( N 2o
CNleg 2ol 4 A [ 22209
Komt dit overeen met wat op de | [J Ja [ Nee O Nv.t.
verpakking van het masker staat?
Komt dit overeen met wat er op de | [ Ja [J Nee I N.v.t.
binnendoos staat?
4 | Is de stof is non woven? & Ja | O Nee
5 | Aantal lagen van het masker: O1 02 03 Kl a Os
6 | Heeft het masker een nare geur? OJa | @) Nee
7 | Hoe wordt masker op hoofd bevestigd? [4 Met hoofdbanden

[] Met oor elastieken
[ Losse touwtjes

8 | Hoe zitten de touwtjes/elastieken aan het
masker vast?

[3.Erop gestanst
[] Erin gestanst
[J Gelijmd

[J Genaaid

[J Vast d.m.v.

9 | Wat is de kwaliteit van de bevestiging van
de touwtjes/elastieken?

[® Goed stevig vast
[] Bij een keer dragen geen probleem
[ Bij extra kracht laat het los

10 | Neusstuk

[J Metaal in de stof

7] Metaal aan de buitenlant
[ Met filterdoek afgedekt
[ Rubber strip

[

Bijzonderheden:
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DE FIT VAN HET MASKER OP HET GEZICHT

1 | Hoe past het masker op het gezicht? [] Goed

K] Ruimte bij de kin

& Ruimte bij neusstuk na aandrukken
[ Slechte aansluiting bij wangen
J

2 | Waar ontsnapt lucht bij de leaktest [J Niet

] Neus

&] Kin

[ Zijkant

[J N.v.t. (Chirurgisch)

3 | Kan het masker met de touwtjes en OJa

elastieken strakker op het gezicht worden | FiNee

getrokken? O N.v.t.

4 | Wat gebeurt er als het gezicht beweegt? [ Masker blijft op zijn plek

&) Masker verschuift

|

Bijzonderheden:



Particle Penetration by Kalibra

Datum : e
14 el o0
Inkoopnummer ’
322 /5
LOT/X-nummer 0o
adO
Q1 Particle Gemiddelde Pass or Faill t.ov. Gemiddelde Pass or Faill
Penetration rendement >0,3 P1/P2/P3 rendement > 0,5 to.v. P1/P2/P3
Masker1 Ly ey A 0 O @ ) g
)7 /o fauss o )9 % Pess 3
Masker2 - A ) Q. = ¥ p
O /o pess [ J) e o353
Masker 3 e l : B & 4 A,
\ 5 r b D /¢ i
_J(J /v. ji’;s& /\ 7 ] / /\_.{) ’7’ 5
Totaal gemiddelde Qg e 2 a9 o, ) )
) /4y | pess Lo Y 7 ey /’J
bl T
Ademweerstand:
Gemeten (< Pa) Eis (< Pa) Conclusie
Masker 1 A )
g fess
Masker2 = = <240 Pa o
, 3 P55
Masker3 o o
J '} fes)
/
Eindoordeel > 0,3

‘Eindoordeel > 0,5

5 / s [
7 & el S
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Fittest by RIVM
Yy —05 202
aiv P
57/)”0
Ky, /
Fit factor real time g )
test < 10 [ Ja, test alleen met Clip [J Nee, test zonder en met clip of kam
__Zonder clip of kam _ . _ Metclipof kam .
kingen- - " | Score | Opmerkingen .- s iscore
]
g{r/cg ) ZZ
yALS,
Cf 0o 7
Algemeen:
(tuim, krap; etc)
“Verschuift bi) Up & Down/Bending? Vee
’ e g ' Is één clip voldoende?

Extra opmerkingen (eventueel met pijlen waar lekkage is)

Qcﬂﬁgx P,ZL{A \[.e [ﬁ/\ds] Y 4 \/640/(1}@\/,
5

Fittest template v 4.2
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Inboekrapport VWS
Naam Ontvanger: ____ Datum: ( L[ = < -~ lU 'l
) Q I~

Aantal inkooporder/pakbon Lotnummer (J QO

Aantal pallets < {i

Totaal stuks 200 .0c 0

‘,"\
Aantal samples | afe
Totaal aantal nasamples| |} 9 Y2 O
Aantal per pallet J6o0o
Aantal per doos 2 o
Aantal per verpakkingseenheid 2es
Aantal komt overeen met inkooporder/pakbon JA / NEE
Zo niet Telling bevestigd door Naam:
Paraaf:

Artikelnummer: C\SB Inkooporder nummer 30272 \S
N

LCH-nummer aeen Q(C\Qr /:3‘:‘ - :OC‘

Kwaliteitscontrole RIVM JA / NEE

GOEDGEKEURD / AFGEKEURD

Bijzonderheden:

[ F
| F

Locatie:

ingeboekt door:



=
2
5
3
&
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A remplir sous la respo

Les parie:

W

’

A
o
+
o
(3]
+
@
v

van der afzender ! Auszul

Exemplare powr - transporteur  |LETTRE DE VOITURE - DOCUMENT DE TRANSPORT . Code ransporteur
et o ervg'ze{ er  |VRACHTBRIEE - VERVOERDOCUMENT (évc-zooz) Veroerdererscode |
Bty Erachtiihrer | FRAGHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT [Code Fiadilver

962143

(nom, adresse, pays) / Alzender (naam, a
Jame, Anschrift, Land)

Exper es, land)
1 Absend

anger (Name, Anschrift, Land)

{bestemd) voor de alles

Indien de averes
n tw

kamen plaats van inontvangsineming en van allevering van de zaken zijn gelegen
@ landen 2in het CMR-verdrag alsmede in aanvulling danrop de Algemene
Vervoerscondities 2002, laatsla versie, van toepassing,

AMS-AI-005921

ekomen plaals van inontvangstinerming en van allevenng van de z

5 2002, Iy 15ie, Van oepas
ijn tloor sva | S
entsrechibank le Amsterdar

wee verschil

Indien de overeen:
in Nederand zijn d
De Algemene Vervoerscontites 2002, la
gedeponerd ter griffie vin de arrondisses

aken zin gelegen

16 Transporteur (nom, atresse, pays) / Vervoerderer (naam, adres, land)

17 Transporteurs successils | Opvolgende vervoerderers
Nachfalgendle Frachtihrer

mahnie de;

May 13, 2020

lise f Pla n daL. v. inontvangst

1B Reéserves ot observations du transps
Vervaarderer | Vorbiehalte und Beme

zhoud en opmerkingen van te

5 Documents annexés / Bijgevoegde docume
Beigehigte Dokumente

AMS-AI-005921 / 074-

36483193

Total: 834

G Maiques et numéros ‘f Nombre de colis Mode d'embaltac g Nature de la marchandalse atistiue 11Pmﬂ< brut |12 Cubage
Merken en nummers Aantal colll Wijze van verpakking Anrd der goederen § isch numimer Bruto gewicht Volume
Kennzeichen und Nummern Anz, Packslicke Art der Verpackung Bezaichnung des Guies Statistiknummer Bruttegewicht Umlang

834 CT FFP2 Face Masks 2.800,0 31, 248

2.800,0 31,248

pr?éiG;A/’

de lexpedin
1 des Absend;

teucties afzender

19 Conventions particulieres ciale avereenkomsten

Besonere Vereinbarn

prijs { Fracht:

20 A payer par / Te betalen | Expéditevr / Afzender Monnaie | Geldsort L‘Eﬁ ,a'Ealrr:,{ Geadress
dgor { Zu zahlen von. Abserider Wahng ecide | Emplarger
Prix e transport Fvracht-

Reductions / Konlingen
Ermalligungen:

Solile 'Saldo
Zwischensumme:

14 Prescriptions d'affranchisement f Frankeris sorschrift / Fracht
X France /! Frei Franco

Nan franca / Niet franco / Unfrel

TOTAL { TOTAAL
GESAMTSUMME

Etablie a/ Opgemaakt te
21 Aust gt in lelde
am
Lijnden Ma

teur i Handtek

de l'exy
van de afzender / Unterschift und Stempel

13, 2020

15 Remboursement / Riickerstaliung

23

Signature et tmbre: du tran
van de vervoeiderer / Ui

24 Marchandises reques | Goederen onivangsn
Gut empfangen

i€ { Plaals
on,




.

Les parties encadrées des lignes grasses doivent éte remplies par le transporteur / De dik omliinde vakken moeten ingevuld
worden door de

y compris et/ inbegrepen

einschlieRlich

A remplir sous la responsabilité de ' expéditeur / In te vullen onderr verantwoerdelijkheid

Rubriken missen vom Frachtfihrer ausgefillt werden

Linien ei

| Die mit fet

19+20+21

1-15

des Ab:

unter der

van der afzender /

Exemplaire pour ~ transporteur LETTRE DE VOITURE - DOCUMENT DE TRANSPORT W‘W
e Hoitlie, | ARG VINORRSAL @200 [
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1 Expéditeur (nom, adresse, pays) / Afzender (naam, adres, land)
Absender{Name, Anschrift, Land)

2 Destinalawe (‘ﬂl, ) I Geadresseerde (naam, adres, land)
Empténger (Name, Anschrift, Land)

Indien de

Indien de

plaats van

AMS -AI-005921

De Algemene Vervoerscondities

plaats van |

2002, laatste versie, zijn door sVa / Stichting Vervoersadres

gedeponeerd ter griffie van de

te en

en van aflevering van de zaken zijn gelegen
in twee verschillende landen zijn het CMR-verdrag alsmede in aanvulling daarop de Algemene
Vervoerscondities 2002, laalste versie, van toepassing,

en van aflevering van de zaken zijn gelegen
in Nederland zijn de Algemene Vervoerscondities 2002, laatste versie, van toepassing.

16 Transporteur (nom, adresse, pays) / Vervoerderer (naam, adres, land)

3 Lieu prévu pur la livraison de la merchandise (lieu, pays) / Plaats (bestemd) voor de aflevering 17 T successils / O vervoerds
eferungsort des Gutes (Orl, Land) Nachiolgende Frachtfiihrer
4 Lieu et date de la prise en charge de la marchandise / Plaats en dat. v, inontvangst- 1 8 Réserves et observations du I en van de
Wr Ubemahme des Gules 1 Vor und 1 des
May 13, 2020
5 Documents annexés / Bijgevoeqde documenten
Beigefugte Dokumente
Marques et numéros 7 Nombre de colis 8 Mode d'emballage 79 Nature de la marchandaise | 10 No. statistique I 1 1Pou!s brut | 12 Cubage
Merken en nummers Aantal colli Wijze van verpakking Aard der goederen Statistisch nummer Bruto gewicht Volume
Kennzeichen und Nummern Anz, Packstiicke At der Verpackung Bezeichnung des Gutes istik Umfang
834 CT FFP2 Face Masks 2.800,0 31, 248
AMS-AI-005921 / 074-36483193
Afleverref:
Total: 834 2.800,06 31,248
13 Instructions de I'expéditeur / Instructies afzender 19 C | Speciale
Anweisungen des Absenders Besondere Vereinbarungen
A 1 Te betal & I Af
20 paye{ upa;h le: %n; len ;mx{nggz}u fzender ]Wam?lel Gekdsort geoﬁﬂp} ""!i’ (a%ggdress
Tix de transport / Vracht-
prijs f Fracht:
Reductions / Kontingen
maigungen: -
Solde [ Saldo
Zwischensumme:
14 X $ ‘ : F v Fra%?’a;ugzﬁsn'msl Bijkommen.
i i -
Franco | Frei ranco de kosten / Nebengel;ihren: *
Non franco / Niet franco / Unfrei TOTAL/ TOTAAL
JGESAMTSUMME:
Etablie 4 | Opgemaakt te C
21 Ausgeflertigtin lefde 1 IR
am

Lijnden, NL

van de afzender / Unterschrift und Stempel des Absenders

Signature et timbre du transporteur / Handtekening en stempel
van de vervoerderer / Unterschrift und Stempel des Frachihrers

2 4 Marchandises reques / Goederen ontvangen
Gut empfangen

le/de

ieu / Plaats
Oft am

Signature et timbre du destinataire / Handlekening en stempel
van de geadresseerde / Unterschrift und Stempel des Empfingers




